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CURRICULUM VITAE 
 

1. Date: 
Numele şi prenumele: RAIANU Ruxandra-Oana 
Tel.  + 40 - 21 - 3181581/132 
e-mail:  ruxandra-oana.raianu@lls.unibuc.ro 
 
2. Diplome şi atestate: 
• 2008: Doctor în Filologie (Ordinul MECT nr. 5837/4 noiembrie 2008) 
• 2005: Masterat de Lingvistică Comparată şi Analiză Contrastivă, Universitatea 

Spiru Haret, Bucureşti 
• 2002: Atestat de traducător autorizat, japoneză-germană, autorizaţie nr. 6699/14 

iunie 2002, Ministerul Justiţiei, Direcţia Publicitate Mobiliară, Imobiliară şi Notari 
Publici 

• 2000: Atestat ghid de turism, Ministerul Turismului (nr. 847/5.12.2000) 
• 1997: Licenţiată în Japoneză-Germană, Universitatea din Bucureşti 
• 1994: Diplomă de absolvire a cursurilor de limbă şi cultură japoneză, Universitatea 

Tsukuba, Japonia 
• 1991: Licenţiată în Electronică şi Telecomunicaţii, Institutul Politehnic Bucureşti 
 
3. a. Studii: 
• 1997-2008: Programul de doctorat, Universitatea din Bucureşti 

Teză: Gradaţia în limba japoneză în perspectivă tipologică 
Coordonator ştiinţific: Prof. dr. Nădejdea Anghelescu 

• 2003-2005: Masterat de Lingvistică comparată şi analiză contrastivă, Facultatea de 
Limbi şi Literaturi Străine, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 
Titlul disertaţiei: Sintaxa titlului de articol media în limbile japoneză şi română 
Coordonator ştiinţific: Prof. dr. Domnica Şerban 

• 1994-1995 cursuri de limbă germană în domeniul economiei, Institutul Goethe, 
Bucureşti 

• 1992-1997: Japoneză-germană, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, 
Universitatea din Bucureşti 
Titlul lucrării de diplomă: Limbajul onorific în limba japoneză 
Coordonator ştiinţific: Prof. dr. A. A. Avram 

• 1990-1992: cursuri de limbă şi cultură germană, Institutul Schiller-Haus, Bucureşti 
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• 1986-1991: Electronică aplicată, Facultatea de Electronică şi Telecomunicaţii, 
Institutul Politehnic Bucureşti 

• 1974-1986: Liceul de Ştiinţe ale Naturii C. A. Rosetti, Bucureşti (clasele I-XII) 
 
b. Burse:  
1. iunie – septembrie 2014: Bursă de cercetare acordată de Tokyo Foundation prin 

programul NF-JLEP, Universitatea Tokyo, Japonia 
Proiect: Keishikimeishi o mochiita Bunkei no Kenkyū „Structuri gramaticale cu 
substantive formale în limba japoneză’’ 
Coordonator ştiinţific: Prof. dr. Masahiro Ijima 

2. iunie – septembrie 2009: Bursă de cercetare acordată de Tokyo Foundation prin 
programul NF-JLEP, Universitatea Tokyo, Japonia 
Proiect: ChūJōkyū Nihongo no Bunkei „Structuri gramaticale de nivel avansat în 
limba japoneză” 
Coordonator ştiinţific: Conf. dr. Masahiro Ijima 

3. aprilie – iunie 2005: Bursă de cercetare acordată de Tokyo Foundation prin 
programul NF-JLEP, Universitatea Tokyo, Japonia 
Proiect: Nihongo no teidosei o arawasu hōhō „Procedee de gradaţie în limba 
japoneză” 
Coordonator ştiinţific: Conf. dr. Masahiro Ijima 

4. septembrie 1999 – iunie 2000: Bursă de studiu acordată de Japan Foundation, 
Kokusai Kōryū Kikin Nihongo Kokusai Sentā (Institutul Internaţional de Limbă 
Japoneză), Urawa, Japonia 

5. octombrie 1993 – septembrie 1994: Bursă de studiu acordată de Ministerul 
Educaţiei şi Învăţământului din Japonia (Monbushō), Universitatea Tsukuba, 
Japonia 

6. iulie – august 1993: Bursă de studiu acordată de Deutscher Akademischer 
Austauschdienst (DAAD), Institutul de Studii Culturale Vlotho/Weser, Germania 

 
4. Experienţa profesională: 
• 2015 – în prezent: conferențiar, Departamentul de Limbi și Literaturi Orientale, 

Secţia de Limbă și Literatură Japoneză a Universităţii din Bucureşti 
• 2009-2015: lector, Departamentul de Limbi și Literaturi Orientale, Secţia de Limbă 

și Literatură Japoneză a Universităţii din Bucureşti 
• 2003-2009: asistent, Catedra de Limbi și Literaturi Orientale, Secţia de Limbă și 

Literatură Japoneză a Universităţii din Bucureşti 
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• 2002-2003: preparator, Catedra de Limbi și Literaturi Orientale, Secţia de Limbă și 
Literatură Japoneză a Universităţii din Bucureşti 

• 1997-1999, 2000-2002 plata cu ora, Catedra de Limbi și Literaturi Orientale, Secţia 
de Limbă și Literatură Japoneză a Universităţii din Bucureşti 

- curs de structura limbii japoneze (anul I) 
- curs practic de limbă japoneză (anii I, III) 
- curs opțional (Tehnici și strategii de citire rapidă în limba japoneză, anul III)  
- curs/seminar Limbaje specializate (Business Japanese); Limbă japoneză în cadrul 
programului de masterat (anii I și II) 
 
5. Activitatea ştiinţifică 
GRANTURI 
1. 2021-2022. director proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 

Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. JN-FK/martie 2022 
2. 2020-2021. director proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 

Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. JN-FK/octombrie 2021 
3. 2019-2020. director proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 

Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. 2020JE079/16-18 
octombrie 2020 

4. 2018-2019. membru proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 
Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. 30 JE/24-26 octombrie 
2019 

5. 2017-2018. membru proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 
Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. 29 JE046/25-27 
octombrie 2018 

6. 2017-2018. membru proiect, grantul Program for Intellectual Exchange 
Conferences, pentru organizarea simpozionului “Tradition and Innovation in 
Changing Japan”, 3-5 martie 2018 

7. 2016-2017. membru proiect, grantul The Japan Foundation Support Program for 
Organizations in Japanese-Language Education, ref. No. 29 JE046/26-28 
octombrie 2017 

8. 2016-2017. membru proiect, grantul Program for Intellectual Exchange 
Conferences pentru organizarea simpozionului “Mind and Body in Japanese 
Culture”, 4-6 martie 2017 
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9. 2015-2016. membru proiect, grantul Program for Intellectual Exchange 
Conferences pentru organizarea simpozionului “Center and Periphery in Japanese 
Culture”, 5 - 7 martie 2016 

10. 2014-2015. director proiect, grantul Program for JF Nihongo Projects, ref. No. 
27JE002/6-8 noiembrie 2015 

11. 2014-2015. membru proiect, grantul Program for Intellectual Exchange 
Conferences pentru organizarea simpozionului “Contemporary Japan-Problems 
and Challenges”, 1-2 martie 2015 

12. 2013-2014. membru proiect, grantul Support Program for Organizations in 
Japanese Studies, ref. No. 25 E 8006/1-3 martie 2014; perioadă grant aprilie 
2013-martie 2014 

13. 2012-2013. membru proiect, grantul The Japan Foundation Grant Program for the 
JF Nihongo Projects, ref.  No. 25 JTE 11/1-3 noiembrie 2013 

14. 2012-2013. director de proiect, grantul The Japan Foundation Grant Program for 
Japanese-Language Education Activities, ref. No. 24 JTE 109/24 April 20, 2012; 
perioadă grant 1 Aprilie 2012 – 31 Martie 2013 

15. 2011-2012. director de proiect, grantul The Japan Foundation Grant program for 
Japanese Language Education Activities, No. 23 JTE 125/15 septembrie 2011; 
perioadă grant 1 aprilie 2011-31 martie 2012 

16. 2011-2012. responsabil de proiect, grantul The Japan Foundation Speech Contest 
Support Program: 2012 nendo Nihongo Benron Taikai, organizarea concursului de 
discursuri în limba japoneză, Bucureşti, 17 martie 2012 

17. 2010-2011. responsabil de proiect, grantul The Japan Foundation Speech Contest 
Support Program: 2011 nendo Nihongo Benron Taikai, organizarea concursului de 
discursuri în limba japoneză, Bucureşti, 12 martie 2011 

18. 2009-2010. director de proiect, grantul The Japan Foundation Speech Contest 
Support Program: 2010 nendo Nihongo Benron Taikai, organizarea concursului de 
discursuri în limba japoneză, Bucureşti, 20 martie 2010, (număr de referinţă 22 
JTE 58) 

19. 2008-2009. director de proiect, grantul The Japan Foundation Program for 
Developing Networks of Japanese Language Teachers and Institutions: organizarea 
celui de-al III-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologia Predării 
Limbii Japoneze (Bucureşti, 20-21 septembrie 2009) şi publicarea actelor 
simpozionului (număr de referinţă 20 JE 219) 
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LISTA LUCRĂRILOR PUBLICATE: 
A. Cărţi 
a. În străinătate: 
1. 2007. (coautor). Rōrupurei de manabu nihongo kaiwa – Burugaria to Rūmania de 

hanasō (“Japanese Conversations by Role Playing – Let’s Talk in Bulgaria and 
Romania”), Sofia: AS Ltd., ISBN 978-954-90762-3-3, 167 pp. 

 
b. În România: 
1. 2016. (coautori: Raianu, Ruxandra-Oana, Hiroaki Chijiiwa). Chūkyūyō Bamenbetsu 

Goishū “Kizahashi” Lexic japonez specializat - nivel mediu -, București: Editura 
Universității din București, ISBN 978-606-16-0728-0, 298 pp. 

2. 2016. (coautori: Raianu, Ruxandra-Oana, Hiroaki Chijiiwa). Shochūkyūyō 
Bamenbetsu Goishū “Kakehashi” Lexic japonez specializat - nivel începător spre 
mediu -. București: Editura Universității din București, ISBN 978-606-16-0727-3, 
230 pp. 

3. 2015.  (coautori: Raianu, Ruxandra-Oana, Tomonari Kuroda). Imi to Kinō kara 
Wakaru Nihongobunkei Kaisetsu I Tipuri de propoziții și fraze în limba japoneză I. 
București: Editura Universității din București, ISBN 978-606-16-0638-2, 270 pp. 

4. 2015.  (coautori: Raianu, Ruxandra-Oana, Tomonari Kuroda). Imi to Kinō kara 
Wakaru Nihongobunkei Kaisetsu II Tipuri de propoziții și fraze în limba japoneză II. 
București: Editura Universității din București, ISBN 978-606-16-0639-9, 356 pp. 

5. 2015. Jōkyū Nihongobunkei Kaisetsu Tipuri de propoziții și fraze în limba japoneză- 
cu structuri gramaticale de nivel avansat. București: Editura Universității din 
București, ISBN 978-606-16-0640-5, 344 pp. 

6. 2010. Gradația în limba japoneză în perspectivă tipologică. București: Editura 
Universităţii din Bucureşti, ISBN 978-973-737-904-7, 244 pp. 

7. 2010. (coautori: Pașca, Roman, Ruxandra-Oana Raianu, Eri Utsunomiya.). Nihongo 
o benkyō shiyō! Manual de limba japoneză pentru anul I. Bucureşti: Editura 
Universităţii din Bucureşti, ISBN 978-973-737-875-0, 359 pp.  
 

B. Articole şi studii 
a. În străinătate: 
1. 2023. ”Taimenjugyō kara onlinejugyō e - BukaresutoDaigaku Nihongogakka 

1nensei no Nihongoenshū no kēsu („De la cursurile față în față la cursurile online - 
cazul cursului de Practica limbii japoneze, anul I, secția de Limbă și Literatură 
Japoneză, Universitatea din București”), The Proceedings JLMENA 2021 Japanese 
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Language Education in the Middle East and North Africa, publicat în format electronic, 
ISSN 2974-4555, pp. 29-41 

https://drive.google.com/file/d/1yU15RsxndTASwlFepyRR1gpoUrrhX9Ln/view 

2. 2020. ”Shokyūnihongogakushusha no Goyō no Kōsatsu - Yowasa o tsuyomi ni 
kaeyō!- ” (“The Study of Errors on the Acquisition of Japanese for Beginners – 
Turning Weaknesses into Strengths”), publicat în format electronic pe platforma 
PJPF, Princeton University, pp. 363-378: 
https://pjpf.princeton.edu/25th-princeton-japanese-pedagogy-forum 

3. 2019. ”Jikan, shudan, hito o han`ei shita Bunpōkyōzai no Sakusei - Jōkyū 
Nihongobunkei Kaisetsu o rei ni - ” (“Reflecting Time, Methods and People in 
Designing Grammar Books: - Advanced Japanese Sentece Patterns”), publicat în 
format electronic pe platforma PJPF, Princeton University, pp. 117-128: 
https://pjpf.princeton.edu/sites/pjpf/files/pjpf_proceedings_18_compressed.pdf 

4. 2018. ”Gosatsu no Hon no Monogatari” (”The Five Books”), publicat în format 
electronic pe platforma NF-JLEP: 
https://www.nf-jlep.org/topics/report/708.html 

5. 2018. “Rūmania Bukaresuto Daigaku ni okeru nihongokyōzai no sakusei no igi. 
Sunawachi, sono kyōzai ga baikai to natte manabi to kyōiku ni ataeru kōjunkan ni 
tsuite’’ (“On The Importance of Developing Japanese Language Teaching Materials 
in Romania - Learning and Teaching Materials: Their Mutual Intertwining”), 
publicat în format electronic pe platforma EAJE, pp. 393-398:  
https://eaje.eu/pdfdownload/pdfdownload.php?index=410-415&filename=koto-raia
nu.pdf&p=lisbon 

6. 2013. (coautori: Raianu, Ruxandra-Oana, Hideki Ōtani, Akihisa Yoneda) 
„Ibunkakan Komunikēshon e no Rikai - CEFR «Shakaigengogakunōryoku» ni 
chakumoku shita Katsudō to Hyōka’’ („Despre abilitatea sociolingvistică în limba 
japoneză”), Nihongokyōiku ni okeru Ibunkakan Komunikēshon Nōryoku o Sodateru 
tame no  Katsudō to Hyōka - Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai 2013 Hōkokusho,  
Budapesta: Nihongokōryūkikin Budapesuto Nihonbunka Sentā, pp. 70-74 

 
b. În România: 
1. 2023. „Aspecte ale infracționalității în Japonia: tendințe, prevenție și măsuri de 

protecție pentru minori”, Devianță și criminalitate. Evoluție, Tendințe, Perspective 
Vol VI 2022, București: Universul Juridic, ISSN 2559-4915, pp. 110-123 

https://drive.google.com/file/d/1yU15RsxndTASwlFepyRR1gpoUrrhX9Ln/view
https://pjpf.princeton.edu/25th-princeton-japanese-pedagogy-forum
https://pjpf.princeton.edu/sites/pjpf/files/pjpf_proceedings_18_compressed.pdf
https://www.nf-jlep.org/topics/report/708.html
https://eaje.eu/pdfdownload/pdfdownload.php?index=410-415&filename=koto-raianu.pdf&p=lisbon
https://eaje.eu/pdfdownload/pdfdownload.php?index=410-415&filename=koto-raianu.pdf&p=lisbon
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2. 2014 (coperta interioară 2013). “From love to hate Psych Predicates of Emotion in 
Japanese’’, Traditions in Dialogue Vol 4/2012, Bucureşti: Editura Universităţii din 
Bucureşti, ISSN 2067-1547, pp. 37-43 

3. 2012a. “Motion Verbs iku “to go” and kuru “to come” in Modern Japanese’’, 
Traditions in Dialogue Vol III/2011, Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti, 
ISSN 2067-1547, pp. 207-219 

4. 2012b. “Homekotoba’’ („Termeni care exprimă laudă’’), The International 
Symposium on Japanese Linguistics and Methodology 4th Edition, Bucharest, 19-20 
September 2009, 5th Edition, Bucharest, 10-11 September 2011, Cluj-Napoca: Presa 
Universitară Clujeană, ISSN 1884-4016, pp. 57-65 

5. 2011a. “Intensive Expressions no tokuchō’’ („Caracteristici ale expresiilor 
idiomatice intensive’’), The Proceedings of the 15th Japanese Language Symposium 
in Europe 25-27 August, 2010, Bucureşti: Editura Universității din București, ISSN 
1745-7165, pp. 86-92 

6. 2011b. “Attenuation through Affixes in Japanese’’, A Festschrift for Nadia  
Anghelescu, Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti, ISBN  
978-973-737-951-1, pp. 436-448 

7. 2010. “Intensive Idiomatic Expressions in Japanese’’, Analele Universității 
București, Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti, ISSN 1220-0263, pp. 
65-74 

8. 2009. „Repere ale tradiţiei în expresii idiomatice”, Tradiţii în dialog, Bucureşti: 
Editura Universităţii din Bucureşti, ISSN 2067-1547, pp. 163-171 

9. 2008a. “Nihongo no shishōji ko ni tsuite-ewego to rūmaniago no taishō” („Despre 
diminutivul ko ‚copil, pui’ în limba japoneză – un studiu comparativ cu diminutivul 
din limba ewe şi limba română”), Proceedings of the Second International 
Symposium on Japanese Linguistics and Methodology, Bucureşti: Arvin Press, 
ISBN 1844-4016, pp. 52-61 

10. 2008b. (coautor). “Heisei 19 nendo Ōshū Nihongo Kyōshi Kenkyūkai” („Despre 
întrunirea profesorilor de limbă japoneză din Europa-2007”), Proceedings of the 
Second International Symposium on Japanese Linguistics and Methodology, 
Bucureşti: Arvin Press, ISBN 1844-4016, pp. 118-125 

11. 2008c. ‚‚Bine-rău în categoria gradaţiei în limba japoneză. Sugestii tipologice’’, 
Tradiţii în dialog, Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti, ISBN 
978-973-737-509-4, pp. 112-120 
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12. 2007. “Teidofukushi ni tsuite” („Despre adverbele de grad”), Proceedings of the 
First International Symposium on Japanese Linguistics and Methodology, 
Bucureşti: Arvin Press, ISBN 978-973-7849-89-2, pp. 95-101 
 

PARTICIPĂRI LA CONFERINŢE, SEMINARII, WORKSHOP-URI 
a. În străinătate: 
1. 2-3 septembrie 2023, online, Nairobi, Kenya: Jiritsuteki na gakushū o mezasu 

nihongokyōiku – Nihongonōryokushikenpurojekuto o rei toshite no nihongogakushū – 
(”Japanese Language Teaching Targeting Autonomous Learning through JLPT 
Project-based Learning”), lucrare prezentată în cadrul conferinței intenrnaționale 
The 4th Conference of Japanese Language Education in Africa, (susținută online pe 
2.09.2023) 

2. 25 iunie 2023, online, AJE: Minna de tsukuru gakushūsha no tame no 
purojekutogatakanjikyōzai (”Project-based Method for Designing Kanji Materials 
Through Learners’ Eyes”), atelier susținut în cadrul seminarului Dai 5 Kai AJE 
Kenshūkai  (susținut online pe 25.06.2023) 

3. 22 martie 2023, Philadelphia, S.U.A: Tayōseibunka no kakehashi no tame no 

nihongogakushū (”Learning Japanese for Bridging Diverse Cultures”), lucrare 
prezentată la Universitatea din Pennsylvania (susținută pe 20.03.2023) 

4. 16 martie 2023, Boston S.U.A: Rūmania ni okeru Bijinesunihongo: Gakushūsha no 
nīzu ni kotaeru kōsudezain no charenji (”Business Japanese Education in Romania: New 

Challenges in Course Design based on Learners’ Needs”), lucrare prezentată în cadrul 
AATJ 2023 Spring Conference (susținută pe 20.03.2023) 

5. 11 noiembrie 2022, online, Köln, Germania, participare la seminarul Japanese 
Language Learning Program with Strategies: ”Activate Your Japanese!” 

6. 17-18 septembrie 2022, online, Porto Novo, Benin: Purojekuto o tōshita gakushū 
no kōritsuka – BukaresutoDaigaku no shinnihongokōsudezain („Eficacitatea 
predării limbii japoneze prin proiecte: noul design al cursurilor la Universitatea din 
București”), lucrare prezentată în cadrul conferinței intenrnaționale The 
3rd Conference of Japanese Language Education in Africa – Japanese Language 
Education for the Development of Africa – : (susținută online pe 18.09.2022) 

7. 29 ianuarie 2022, online, Berlin, Germania: participare la  Seminar for Japanese 
Teachers: Introduction of Translation Activities in Japanese Language Education 
(online, 29.01.2022)  

8. 18 decembrie 2021, online, Japonia, Seminarul internațional Dai 90 kai JSL 
KanjiGakushūKenkyūkai (online, 18.12.2021)  http://jsl-kanji.com/ 

http://jsl-kanji.com/
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9. 28-29 august 2021, online, Nairobi, Kenya: Workshop în cadrul conferinței 
internaționale The 2nd Conference of Japanese Language Education in Africa – 
Japanese Language Education for the Development of Africa – 28-29 august 2021, 
Nairobi, Kenya: (online, 29.08.2021) 

10. 22-23 martie 2021, online, Cairo, Egipt: Taimenjugyō kara onlinejugyō e - 
BukaresutoDaigaku Nihongogakka 1nensei no Nihongoenshū no kēsu („De la 
cursurile față în față la cursurile online - cazul cursului de Practica limbii japoneze, 
anul I, secția de Limbă și Literatură Japoneză, Universitatea din București”), lucrare 
prezentată în cadrul Simpozionului Internațional Chūtō/Kita Afurika Nihongo 
Kyōiku Shinpojiumu The International Symposium of Japanese Language 
Education in Central-East and North Africa (susţinută online pe 22.03.2021) 

11. 27-29 septembrie 2019, Addis Ababa, Etiopia: Gemba no hōfu na risōsu o katsuyō 
shita nihongokyōzaisakusei (Kōen to Wākushoppu) Designing Japanese Language 
Teaching Materials Using Abundant Resources at Hand (Lecture & Workshop), 
prelegere și atelier prezentate în cadrul Conferinței Internaționale The 
1st Conference of Japanese Language Education in Africa – Japanese Language 
Education for the Development of Africa – (susţinute pe 28.09.2019) 

12. 29 – 31 august 2019, Belgrad, Serbia: participare la simpozionul AJE The 23rd 
Japanese Language Education Symposium in Europe (AJE 2019), “Teaching 
Japanese Language and Culture Globally and Locally” 

13. 28 august 2019, Belgrad, Sebia: participare la seminarul JOPT (Japanese Oral 
Proficiency Test) Hanaseru tte nani? Purofishenshī kara no Apurōchi, seminar 
condus de Profesor Jae-Ho LEE, Universitatea Waseda, Japonia.  

14. 11 - 12 mai 2019, Princeton, Statele Unite ale Americii: Shokyūnihongogakushusha 
no Goyō no Kōsatsu – Yowasa o tsuyomi ni kaeyō! (”The Study of Errors on the 
Acquisition of Japanese for Beginners - Turning Weaknesses into Strengths”) 
lucrare prezentată în cadrul Forumului Internațional Princeton Japanese Pedagogy 
Forum, organizat de Princeton University (susținută pe 12.05.2019) 

15. 23-24 februarie 2019, Budapesta, Ungaria: ChūjōkyūNihongojugyō no Kaizen- 
BukaresutoDaigaku3nensei no Jugyō o Rei toshite- („Kaizen în cadrul cursurilor de 
de limba japoneză de la anul al III-lea, nivel intermediar-avansat, Universitatea din 
București”), lucrare prezentată în cadrul Seminarului Profesorilor de Limba 
Japoneză din Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, 
organizat de Japan Foundation (susţinută pe 24.02.2019) 

16. 3-4 august 2018, Veneția, Italia: participare la International Conference on 
Japanese Language Education (ICJLE - 2018) cu tema “Dialog for Peace - What 
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are we teaching and learning foreign language for?” 
17. 12 - 13 mai 2018, Princeton, Statele Unite ale Americii: Jikan, shudan, hito o hanei 

shita Bunpōkyōzai no Sakusei - ”Jōkyū Nihongobunkei Kaisetsu” o rei ni- 
(“Reflecting Time, Methods and People in Designing Grammar Books: - Advanced 
Japanese Sentece Patterns”) lucrare prezentată în cadrul Forumului Internațional 
Princeton Japanese Pedagogy Forum, organizat de Princeton University (susținută 
pe 12.05.2018) 

18. 30 august - 2 septembrie 2017, Lisabona, Portugalia: “On The Importance of 
Developing Japanese Language Teaching Materials in Romania - Learning and 
Teaching Materials: Their Mutual Intertwining” lucrare prezentată în cadrul 
Conferinței Internaționale EAJS 15th  International Conference of the European 
Association for Japanese Studies, organizată de Universidade Nova de Lisboa 
FCSH, CHAM în colaborare cu Japan Foundation (susţinută pe 1.09.2017) 

19. 13-14 februarie 2016, Budapesta, Ungaria: Nihongokyōzai o tōshite no nettowā 
kukōchiku („Realizarea rețelelor prin intermediul materialelor didactice de limba 
japoneză”), lucrare prezentată în cadrul Seminarului Profesorilor de Limba 
Japoneză din Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, 
organizat de Japan Foundation (susţinută pe 13.02.2016) 

20. 9-17 februarie 2015, Matsuyama, Japonia: participare la programul “Ai-Ai 
Program: Intensive Japanese Cultural and Language Study Program” la 
Universitatea Ehime, în calitate de observator și evaluator 

21. 8-9 februarie 2014, Budapesta, Ungaria: Jiritsuteki na gakushū o mezashita 
pōtoforiohyōka no shidō („Evaluarea portofoliului în învățarea individuală”), 
lucrare prezentată în cadrul Seminarului Profesorilor de Limba Japoneză din 
Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, organizat de Japan 
Foundation (susţinută pe 9.02.2014) 

22. 9-10 februarie 2013, Budapesta, Ungaria: Rūmaniago to Nihongo no 
Shakaigengonōryoku („Despre abilitatea socio-lingvistică în limba japoneză”), 
lucrare prezentată în cadrul Seminarului Profesorilor de Limba Japoneză din 
Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, organizat de Japan 
Foundation (susţinută pe 10.02.2013) 

23. 19-23 iunie 2012, Kiten, Bulgaria: participare la școala de vară internațională, 
organizată de Universitatea Sofia în colaborare cu Japan Foundation  

24. 19-20 februarie 2011, Budapesta, Ungaria: Bukaresuto Daigaku ni okeru Moji 
Kyōiku („Predarea silabarelor și ideogramelor japoneze la Universitatea din 
București”), lucrare prezentată în cadrul Seminarului Profesorilor de Limba 
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Japoneză din Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, 
organizat de Japan Foundation (susţinută pe 20.02.2011) 

25. 18 februarie 2011, Budapesta, Ungaria: participare la Conferinţa Bursierilor Japan 
Foundation din Europa Centrală și de Est 2011: The Future of Japanese Studies in 
Central and Eastern Europe: The Bologna Process and its affect on higher 
education and Japanese Studies, organizată de Japan Foundation 

26. 30-31 ianuarie 2010, Budapesta, Ungaria: participare la Conferinţa Profesorilor de 
Limba Japoneză din Europa Centrală şi de Est Chūtō Nihongo Kyōiku Kenshūkai, 
organizată de Japan Foundation, invitat Prof. dr. Osamu Kamada, Universitatea 
Nanzan, Japonia 

27. 18 iunie-5 septembrie 2009, Tokyo, Japonia: participare la seminariile de lingvistică 
japoneză, Universitatea Tokyo, coordonator Conf. dr. Masahiro Ijima 

28. 18 iunie-5 septembrie 2009, Tokyo, Japonia: participare la seminariile de 
metodologie a predării limbii japoneze, Universitatea Ochanomizu, coordonator 
Prof. dr. Hitomi Okazaki 

29. 3-6 august 2009, Tokyo, Japonia: participare la seminariile de metodologie a 
predării limbii japoneze (despre manualele folosite în predarea limbii japoneze la 
nivel începător, mediu, avansat), Universitatea Ochanomizu, coordonator Prof. 
Hisashi Noda 

30. 21-27 aprilie 2009, Ghent, Belgia: cursuri de lingvistică japoneză predate la 
Universitatea din Ghent, programul Erasmus 

31. 14-15 februarie 2009, Budapesta, Ungaria: participare la seminarul profesorilor de 
limbă japoneză din Europa de Est şi Centrală, Chūtōchiiki Nihongokyōiku 
Nettowāku Kaigi, organizat de Japan Foundation 

32. 1-6 iulie 2007, Kientzheim, Franţa: participare la stagiul de pregătire a profesorilor 
de limbă japoneză din Europa (2007) Stage de la formation pour les enseignants de 
japonais en Europe (2007), organizat de Centre Européen d’Etudes Japonaises 
d’Alsace (CEEJA) şi Japan Foundation 

33. 21-22 iulie 2007, Sofia, Bulgaria: participare la al II-lea Seminar de Metodică a 
Limbii Japoneze cu tema „Elaborarea de materiale didactice de conversaţie 
adaptate pentru Europa”, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limbă Japoneză 
din Bulgaria (workshop) 

34. 9-10 septembrie 2006, Sofia, Bulgaria: participare la Seminarul de Metodică a 
Limbii Japoneze cu tema „Elaborarea de materiale didactice de conversaţie 
adaptate pentru Europa”, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limbă Japoneză 
din Bulgaria (workshop) 
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35. 24-25 septembrie 2005, Sofia, Bulgaria: participare la II-lea Simpozion Naţional de 
Niponologie şi Metodică Japoneză, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limba 
Japoneză din Bulgaria 

36. 27-28 ianuarie 2004, Budapesta, Ungaria: participare la Conferinţa Internaţională a 
Instructorilor de Limba Japoneză din Europa Centrală şi de Est, organizată de 
Japan Foundation (conferinţă şi workshop) 

 
b. În România: 
1. 31 martie - 1 aprilie 2023, online, București: Nihongokyōiku to wa Nihonbunka o 

jinsei ni torikumu tame no konpasu - Bijinesubunka no shidō no kokoromi – , 
lucrare prezentată în cadrul celui de-al XI-lea Simpozion Internațional al Centrului 
de Studii Japoneze (susţinută pe 1.04.2023) 

2. 9-10 decembrie 2022, online, Alba Iulia: „Sistemul educațional japonez între 
tradiție și inovație”, lucrarea prezentată la ediția a VII-a a Conferinței Internaționale 
online Trends of knowledge and social development in the 21st century (susţinută pe 
9.12.2022) 

3. 10-11 noiembrie 2022, Bacău, Târgu Ocna: „Aspecte ale infracționalității în 
Japonia: tendințe, prevenție, măsuri de protecție pentru minori”, lucrarea prezentată 
la ediția a VI-a a Conferinței Naționale DECRET– „Devianță și criminalitate. 
Evoluție, tendințe, perspective” (susţinută pe 10.11.2022, 11.11. 2022) 

4. 1-5 iunie 2022, București: Atelier de traduceri cu accent pe expresii idiomatice și 
proverbe în limba japoneză, în cadrul Bookfest 2022 (susţinut pe 4.06.2022) 

5. 8–9 aprilie 2022, online București: Genjitsu o hanei shita Nihongokyōiku - Hakai to 
Kensetsu ni kan suru Kagakugijutsuyōgo o chūshin ni - (`Japanese for Specific 
Purposes: (De)construction Reality`), lucrare prezentată în cadrul celui de-al X-lea 
Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze (susţinută pe 9.04.2022) 

6. 6 noiembrie 2021, online, București: Mokutekibetsu no nihongo - Rūmania no 
Bureiratsuribashi o rei ni - (,,Lexic japonez specializat: Podul suspendat de la 
Brăila”), lucrare prezentată în cadrul Simpozionului Internațional al Centrului de 
Studii Japoneze – ediție aniversară - A Century of Japanese – Romanian Diplomatic 
Relationships (susţinută pe 6.11.2021) 

7. 14-15 noiembrie 2019, Târgoviște: „Lege și ordine în sistemul penitenciar japonez”, 
lucrarea prezentată la ediția I a Conferinței Naționale de Practică Penitenciară 
–„Dimensiuni Transdisciplinare în Practica Poliției Penitenciare” (susţinută pe 
15.11.2019) 
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8. 24–26 octombrie 2019, București: Nihongogakushūsha no Nīzu ni Kotaeru Intāfēsu 
no Kōchiku (“Interface Design Meeting the Needs of Japanese Learners”), lucrare 
prezentată în cadrul seminarului internațional Nihongokyōiku ni okeru Gakushūsha 
to Kyōshi no Intāfēsu – `The Interface between Learners and Teachers in the 
Japanese Language Education` (susţinută pe 26.10.2019) 

9. 21 septembrie 2019, Bucureşti: Nihongokyōiku ni okeru Konseputo to Jissen 
(„Concepte și exemple practice în predarea limbii japoneze”), lucrare prezentată în 
cadrul celui de-al XIII-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologie 
Japoneză (susţinută pe 21.09.2019) 

10. 14-16 martie 2019, Iași: „Infracționalitate și justiție în Japonia”, lucrarea prezentată 
la ediția I a Conferinței Naționale de Asistență Socială Penitenciară (susţinută pe 
16.03.2019) 

11. 9–11 martie 2019, București: Kagakugijutsuyōgo o tōshite Nihontō no sekai o shiru 
(,,Lexic specializat referitor la săbiile japoneze”), lucrare prezentată în cadrul celui 
de-al IX-lea Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze (susţinută pe 
10.03.2019) 

12. 15-18 noiembrie 2018, Iași: „Bazele eticii artelor marțiale”, lucrarea prezentată la 
ediția centenară a Conferinței Naționale de Educație Penitenciară – „Reeducare prin 
tortură versus reeducare prin cultură” (susţinută pe 17.11.2018) 

13. 25–27 octombrie 2018, București: Kokkyō o koeru kotoba to gainen – 
Jōkyūnihongo no jugyōun`ei („Cuvinte și concepte noi care depășesc granițele – 
Planul unui curs de limbă japoneză avansată”), lucrare prezentată în cadrul 
seminarului internațional Ibunkakommyunikēshon o mezashita nihongokyōiku to 
atarashii kotoba to gainen – `Cross-cultural Communication in Japanese Language 
Education: New Words and Concepts` (susţinută pe 27.10.2018) 

14. 15–16 septembrie 2018, Bucureşti: Bijinesushīn ni okeru nihongo - Toyota o rei 
toshite („Limba japoneză în afaceri – exemplu compania Toyota”), lucrare prezentată 
în cadrul celui de-al XII-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologie 
Japoneză (susţinută pe 15.09.2018) 

15. 3–5 martie 2018, București: Nihongo no Kagakugijutsugoi no Bunseki (,,Analiza 
termenilor din știință și tehnică în limba japoneză”), lucrare prezentată în cadrul 
celui de-al VIII-lea Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze  
(susţinută pe 4.03.2018) 

16. 26–28 octombrie 2017, București: Sokudoku no Kihongijutsu no Shidō to Jissen 
(„Tehnici și strategii de citire rapădă în limba japoneză. Exerciții aplicate”), lucrare 
prezentată în cadrul seminarului internațional Gurōbaruka to 
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Nihongokyōiku-Dokkaikyōjuhō – Japanese Language Education Reflecting 
Globalization. Teaching Methods of Reading Comprehension (susţinută pe 
28.10.2017) 

17. 23-24 septembrie 2017, Bucureşti: Kagirareta Jikannai de no Kōkateki na 
Kanjikyōjuhō – Bukaresuto Daigaku o rei ni („Metode eficiente de predare a 
ideogramelor japoneze la Universitatea din București”), lucrare prezentată în cadrul 
celui de-al XI-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză 
(susţinută pe 23.09.2017) 

18. 4-6 martie 2017, București: Nihongobunka ni okeru shintai to kokoro no metafā 
(,,Metafore ale corpului și inimii în cultura japoneză”), lucrare prezentată în cadrul 
celui de-al VII-lea Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze  
(susţinută pe 4.03.2017) 

19. 4-6 noiembrie 2016, București: Nihonbunka o bēsu to suru Nihongokyōjuhō 
(„Metode de predare a limbii japoneze pe baza noțiunilor de cultură”), lucrare 
prezentată în cadrul seminarului internațional Nihongokyōiku ga Nihonbunkajijō to 
deau toki - When Japanese Language Education Meets Aspects of Japanese Culture 
(susţinută pe 6.11.2016) 

20. 24-25 septembrie 2016, Bucureşti: Rūmaniago de Nihongo no shōkyū/chūkyū/jōkyū 
no Bunpōkyōzai no sakusei no ikutsuka no Nanten - `Imi to Kinō kara Wakaru 
Nihongobunkei Kaisetsu I, II; Jōkyū Nihongobunkei Kaisetsu` no Reibun - 
(„Dificultăți în realizarea materialelor didactice de gramatică japoneză pentru nivel 
începător spre mediu, mediu și avansat- Exemplu: Tipuri de propoziții și fraze în 
limba japoneză I, II; Tipuri de propoziții și fraze în limba japoneză- cu structuri 
gramaticale de nivel avansat”), lucrare prezentată în cadrul celui de-Al Zecelea 
Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 
25.09.2016) 

21. 14-17 septembrie 2016, București: Bukaresuto Daigaku ni okeru Rūmaniago de no  
Nihongokyōzai o sakusei suru tame no Kokusaikyōryoku (,,Cooperare internațională 
în realizarea în limba română a materialelor didactice de limbă japoneză”), lucrare 
prezentată în cadrul Conferinței Internaționale a EAJRS (susţinută pe 14.09.2016) 

22. 13 martie 2016, București: participare la seminarul Hairyo Hyōgen (,,Expresii ale 
considerației față de interlocutor”), organizat de APJR (Asociația Profesorilor de 
Limbă Japoneză), invitat Lect. Mariko Masden, Universitatea Kumamoto 

23. 5-7 martie 2016, București: Nihongo no ruigigo/ruigihyōgen ni okeru chūshin to 
henshū - honyakuōyōrenshū (,,Centru și periferie în sinonimie în limba japoneză- 
exercițiu aplicativ de traducere”), lucrare prezentată în cadrul Celui de-al VI-lea 
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Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze Center and Periphery in 
Japanese Culture (susţinută pe 5.03.2016) 

24. 31 ianuarie 2016, București: participare la seminarul Nihongo Kyōiku to Sōsharu 
media (,,Didactica limbii japoneze și rețelele de socializare”), organizat de APJR 
(Asociația Profesorilor de Limbă Japoneză), invitat Prof. Yoshifumi Murakami, 
specialist Japan Foundation 

25. 6-8 noiembrie 2015, București: Bukaresuto Daigaku ni okeru nihongogakushū 
pōtoforio no sakusei to hyōka ni tsuite („Realizarea și evaluarea portofoliului de 
limba japoneză la Universitatea din București”), lucrare prezentată în cadrul 
seminarului internațional CEFR/JFS ni motozuita hyōka hōhō - Pōtoforio no 
sakusei to hyōka o chūshin ni - Methods of Evaluation based on CEFR / JFS With a 
Focus on Portfolio Making and Evaluation Processes (susţinută pe 7.11.2015) 

26. 25-26 septembrie 2015, Bucureşti: Fukugōkakujoshi ni tsuite – Bunpō to kyōju no 
sai no pointo („Despre particulele de caz compuse- explicații gramaticale și repere 
în metodologia predării”), lucrare prezentată în cadrul celui de-al IX-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 25.09.2015) 

27. 20-22 martie 2015, București: participare la „Seminarul de Realizarea a 
Materialelor Didactice - nivel începător - bazate pe sistemul CEFR/JFS în sistemul 
educațional superior, specializare limba japoneză din România”, Rūmania no 
Kōtōkyōiku Nihongosenkō no tame no CEFR/JFS ni motozuita shokyūkyōzaisakusei, 
organizat de secția de limbă și literatură japoneză, Universitatea din București, în 
colaborare cu Japan Foundation, invitat Prof. Kikuko Yui, Kyoto University of 
Foreign Studies 

28. 14 martie 2015, București: participare la Concursul de Discursuri în Limba 
Japoneză, concurs organizat de APJR în colaborare cu Ambasada Japoniei la 
București 

29. 28 februarie-2 martie 2015, București: Shinbun midashi ni tsuite no ichi kōsatsu – 

tōgoronteki shiten yori (,,O privire asupra titlului de articol media - din perspectivă 

sintactică”), lucrare prezentată în cadrul celui de-al V-lea Simpozion Internațional al 

Centrului de Studii Japoneze Contemporary Japan- Problems and Challenges 

(susţinută pe 28.02.2015) 

30. 20-21 septembrie 2014, Bucureşti: Nihongokyōjuhō ni okeru Sokudoku no Gijutsu - 

“Oka Mayumi, 2013, Chū/Jōkyū no tame no Sokudoku no Nihongo” (Tehnici de 

citire rapidă în cadrul metodologiei predării limbii japoneze - Prezentarea 

manualului “Oka Mayumi, 2013, Chū/Jōkyū no tame no Sokudoku no Nihongo”), 
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lucrare prezentată în cadrul celui de-al VIII-lea Simpozion Internaţional de 

Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 21.09.2014) 
31. 26 mai 2014, București: Education in Japan, lucrare prezentată la Institutul 

Confucius, București 
32. 16 martie 2014, București: participare la seminarul Nihongo no Rizumu to sono 

Shidōhō (,,Ritmul în limba japoneză și metode de predare ale acestuia”), organizat 
de APJR (Asociația Profesorilor de Limbă Japoneză), invitat Prof. dr. Jiro Nakano, 
specialist Japan Foundation 

33. 15 martie 2014, București: participare la Concursul de Discursuri în Limba 
Japoneză, concurs organizat de APJR în colaborare cu Ambasada Japoniei la 
București 

34. 1-3 martie 2014, București: Jōigo, kaigo ni kan suru mondaiten-nichiei, 
einichihonyaku o rei toshite (,,Probleme legate de traducerea hipernimelor și 
hiponimelor din și în limba japoneză - exemple în traducerile în și din limba 
engleză”), lucrare prezentată în cadrul celui de-al IV-lea Simpozion Internațional al 
Centrului de Studii Japoneze Tradition, Modernity, and Globalization in Japan 
(susţinută pe 1.03.2014) 

35. 29 noiembrie 2013, București: Omisiunea în textul original și recuperarea sa în 
traducere, lucrare prezentată în cadrul Colocviului „Traducerea textelor 
fundamentale” organizat de Departamentul de Limbi și Literaturi Orientale al 
Universităţii din Bucureşti (susţinută pe 29.11.2013) 

36. 1-3 noiembrie 2013, București: participare la Seminarul de Strategii de 
implementare a sistemului JFS în predarea limbii japoneze JF Nihongo Kyōiku 
Sutandādo Shūchū Kenshūkai, organizat de secția de limbă și literatură japoneză, 
Universitatea din București, în colaborare cu Japan Foundation, invitați Prof. dr. 
Kei Shirai, Institutul Japan Foundation, Japonia, Prof. dr. Sei Miwa, Institutul de 
Studii Asiatice, Bochum, Germania 

37. 21-22 septembrie 2013, Bucureşti: `V-te itadaku`/`V-te kudasaru` no Hikakukōryo 
(,,Considerațiuni asupra structurilor V-te itadaku „a primi”/V-te kudasaru „a da” în 
cadrul verbelor de dare-primire în limba japoneză’’), lucrare prezentată în cadrul 
celui de-al VII-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză 
(susţinută pe 21.09.2013) 

38. 13-15 septembrie 2013, București: Understanding Japanese  “Ways” through 
Translations, lucrare prezentată în cadrul Simpozionului Internațional organizat de 
Europäische Japan Diskurse EJD (Ōkura Momoyo Memorial Symposium) în 
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colaborare cu Centrul de Studii Japoneze Michi/dō - the “Ways” in Japanese 
Culture (susţinută pe 13.09.2013) 

39. 2-4 martie 2013, București: Omoiyari no Hiteihyōgen- In Japanese Negative 
Expressions Are Not Always Negative, lucrare prezentată în cadrul celui de-al 
III-lea Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze The Quest For 
Modernity in Japan (susţinută pe 3.03.2013) 

40. 29 septembrie 2012, București: De la „a iubi” la „a urî” – verbe de afect în limba 
japoneză, lucrare prezentată în cadrul Colocviului „Inima și reprezentările sale 
în ’culturile inimii’” organizat de Departamentul de Limbi și Literaturi Orientale al 
Universităţii din Bucureşti (susţinută pe 29.09.2012) 

41. 15-16 septembrie 2012, Bucureşti: Taido o arawasu dōshi-`negau`/`tanomu` 
gurūpu o chūshin ni (,,Verbe de atitudine  de tipul negau „a ruga’’ /tanomu „a 
cere’’), lucrare prezentată în cadrul celui de-al VI-lea Simpozion Internaţional de 
Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 15.09.2012) 

42. 18 martie 2012, București: participare la seminarul de Senryū (,,Poemele Senryū”), 
organizat de APJR (Asociația Profesorilor de Limbă Japoneză), invitat Prof. dr. 
Mamoru Morita, specialist Japan Foundation 

43. 17 martie 2012, București: participare la Concursul de Discursuri în Limba 
Japoneză, concurs organizat de APJR în colaborare cu Ambasada Japoniei la 
București 

44. 3-5 martie 2012, București: “Watashi” to ”Tanin” ni taishite no 
Kotoba- ”Jibunjishin” o chūshin ni („Termeni referitori la propria persoană și la 
altă persoană – Despre Jibunjishin’’), lucrare prezentată în cadrul celui de-al II-lea 
Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze Self and Other in 
Japan-Mutual Representations (susţinută pe 3.03.2012) 

45. 11-12 noiembrie 2011, București: Conceptualizări ale timpului în limba japoneză, 
lucrare prezentată la Conferinţa Anuală a Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine 
din Bucureşti (susţinută pe 11.11.2011) 

46. 10-11 septembrie 2011, Bucureşti: Homekotoba (,,Cuvinte și expresii de laudă în 
limba japoneză’’), lucrare prezentată în cadrul celui de-al V-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 11.09.2011) 

47. 13 mai 2011, București: Verbele de mișcare `iku` ,,a merge’’ și `kuru` ,,a veni’’în 
limba japoneză modernă, lucrare prezentată în cadrul Colocviului „Modernitatea 
Alternativă - ‘Traducerea’ modelului modernității în Orientul Apropiat sau 
Îndepărtat” organizat de Catedra de Limbi Orientale a Universităţii din Bucureşti 
(susţinută pe 13.05.2011) 
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48. 18 aprilie 2011, București: participare la Conferința După Mishima - Despre moarte 
și teatru în Japonia, organizată de Centrul de Studii Japoneze, invitat Prof. dr. 
Stanca Scholz-Cionca, Universitatea din Trier, Germania 

49. 19-20 martie 2011, București: participare la Târgul educațional, organizat de 
Ambasada Japoniei la București în colaborare cu APJR 

50. 13 martie 2011, București: participare la seminarul de Keigo (,,Limbajul onorific’’), 
organizat de APJR (Asociația Profesorilor de Limbă Japoneză), invitat Prof. dr. Iio 
Koji, specialist Japan Foundation 

51. 12 martie 2011, București: participare la Concursul de Discursuri în Limba 
Japoneză, concurs organizat de APJR în colaborare cu Ambasada Japoniei la 
București 

52. 4-6 martie 2011, București: Aidentitī toshite no kanyōkusekai (‚‚Lumea expresiilor 
idiomatice ca identitate (culturală)’’), lucrare prezentată în cadrul Primului 
Simpozion Internațional al Centrului de Studii Japoneze Identity and Cultural 
Identity in Japan (susţinută pe 6.03.2011) 

53. 5-6 noiembrie 2010, Bucureşti: Procedee de atenuare în limba japoneză, lucrare 
prezentată la Conferinţa Reprezentări ale lumii a Facultăţii de Limbi şi Literaturi 
Străine din Bucureşti (susţinută pe 6.11.2010) 

54. 25-27 august 2010, Bucureşti: Intensive expressions no tokuchō (‚‚Trăsăturile 
expresiilor intensive în limba japoneză’’), lucrare prezentată în cadrul 
Simpozionului Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză (susţinută pe 
25.08.2010) 

55. 2-3 februarie 2010, Bucureşti: Bukaresuto Daigaku ni okeru Nihongo Kōtōnōryoku 
no Hyokahōhō (‚‚Metode de evaluare a abilităţii de conversaţie în limba japoneză 
la Universitatea din Bucureşti’’), lucrare prezentată în cadrul programului de 
formare pentru profesorii de limba japoneză din România şi Bulgaria (susţinută pe 
2.02.2010), invitat Prof. dr. Osamu Kamada, Universitatea Nanzan, Japonia 

56. 30-31 octombrie 2009, Bucureşti: Construcţiile converbale ca predicate complexe 
care exprimă mişcarea, lucrare prezentată la Sesiunea Ştiinţifică Anuală a 
Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine din Bucureşti (susţinută pe 30.10.2009) 

57. din octombrie 2009, Bucureşti: participare la întrunirile Cercului de Lingvistică 
Japoneză 

58. 12 octombrie 2009, Bucureşti: participare la Conferinţa Japanese Myth and the 
History of Animation, organizată de Secţia de Japoneză, Universitatea din 
Bucureşti (coordonator Prof. Kazuko Narui, International School of the Sacred 
Heart, Tokyo) 
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59. 19-20 septembrie 2009, Bucureşti: Kinjichihyōji no Kotoba („Termeni care exprimă 
aproximarea în limba japoneză”), lucrare prezentată în cadrul celui de-al IV-lea 
Simpozion Internaţional de Lingvistică Japoneză şi Metodologia Predării Limbii 
Japoneze, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limba Japoneză din România în 
colaborare cu Japan Foundation (susţinută pe 20.09.2009) 

60. 16 septembrie 2009, Bucureşti: participare la prelegerea şi seminarul de teatru Noh, 
organizate de Secţia de Japoneză, Universitatea din Bucureşti (coordonator Prof. 
Stephen Comee) 

61. 15 martie 2009, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei 
Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema Nihongo Bunkei Jiten ni 
tsuite „Despre Dicţionarul de Structuri Gramaticale Japoneze’’ (coordonator: 
Satoshi Komada, specialist Japan Foundation, Universitatea Sofia, Bulgaria) 

62. 13 decembrie 2008, Bucureşti: Repere ale tradiţiei în expresii idiomatice, 
prezentare susţinută în cadrul Colocviului internaţional „Tradiţii recuperate” 
organizat de Catedra de Limbi Orientale a Universităţii din Bucureşti 

63. 22 noiembrie 2008, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei 
Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema Rūmania o shōkai 
„Prezentarea unor aspecte legate de România’’ (coordonator: Nobuhiko Oku, 
Centrul Musashino, Braşov) 

64. 1 noiembrie 2008, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei 
Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema Nihonbunka „Aspecte legate 
de cultura japoneză’’ (coordonator: Nobuhiko Oku, Centrul Musashino, Braşov) 

65. 20-21 septembrie 2008, Bucureşti: Teido o arawasu setsuji no matorikkusu 
(„Matricea afixelor care exprimă gradul în limba japoneză”), lucrare prezentată în 
cadrul celui de-al III-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică Japoneză şi 
Metodologia Predării Limbii Japoneze, organizat de Asociaţia Profesorilor de 
Limba Japoneză din România în colaborare cu Japan Foundation (susţinută pe 
21.09.2008) 

66. 6 iunie 2008, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei Profesorilor 
de Limba Japoneză din România cu temele „Raport despre programul de training al 
Japan Foundation pentru profesorii de limba japoneză” şi „Probleme în predarea 
structurii gramaticale –n desu” (coordonator: Chiyomi Futamata, voluntar 
JICA/JOCV, Bucureşti) 

67. din aprilie 2008, Bucureşti: participare la sesiunile Grupului de Lectură al 
Asociaţiei Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema „Masuoka 
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Takashi – 24shū Bunpōtsuā o yomu” (24 aprilie; 7, 15, 22, 29 mai; 11, 18, 25 iunie, 
10 septembrie, 25 noiembrie, 4 decembrie 2008, 9, 14 aprilie 2009) 

68. 16 martie 2008, Bucureşti: participare la Întâlnirea de Studiu a Asociaţiei 
Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema „Onomatopeele în procesul 
de predare a limbii japoneze – probleme teoretice şi exemple concrete de activităţi 
la clasă”, coordonată de prof. Kyōko Mikami (Japan Foundation, Cehia) 

69. 1 martie 2008, Bucureşti: participare la Întâlnirea de Studiu a Asociaţiei 
Profesorilor de Limba Japoneză din România cu tema „Folosirea la curs a 
materialelor audio-video – Erin ga chōsen! Nihongo dekimasu”, coordonată de 
prof. Mieko Hirano (Japan Foundation, România) 

70. 23 noiembrie 2007, Bucureşti: Bine-rău în categoria gradaţiei. Câteva sugestii 
tipologice, prezentare susţinută la Colocviul internaţional „Rolul tradiţiilor 
culturale” organizat de Catedra de Limbi Orientale a Universităţii Bucureşti 

71. 8-9 septembrie 2007, Bucureşti: Heisei 19 nendo Ōshū Nihongo Kyōshi Kenkyūkai 
(„Despre întrunirea profesorilor de limbă japoneză din Europa-2007”), lucrare 
prezentată în cadrul celui de-al II-lea Simpozion Internaţional de Lingvistică 
Japoneză şi Metodologia Predării Limbii Japoneze, organizat de Asociaţia 
Profesorilor de Limba Japoneză din România în colaborare cu Japan Foundation 
(susţinută pe 8.09.2007) 

72. 8-9 septembrie 2007, Bucureşti: Nihongo no shishōji ko ni tsuite-ewego to 
rūmaniago no taishō („Despre diminutivul ko ‘copil, pui’ în limba japoneză – un 
studiu comparativ cu diminutivul din limba ewe şi limba română”), lucrare 
prezentată în cadrul celui de-al Doilea Simpozion Internaţional de Lingvistică 
Japoneză şi Metodologia Predării Limbii Japoneze, organizat de Asociaţia 
Profesorilor de Limba Japoneză din România în colaborare cu Japan Foundation 
(susţinută pe 9.09.2007) 

73. 23-24 septembrie 2006, Bucureşti: Bukaresuto daigaku no nihongo kyōiku 
(„Predarea limbii japoneze la Universitatea din Bucureşti”), prezentare susţinută 
împreună cu Roman Paşca în cadrul Simpozionului Internaţional de Lingvistică şi 
Metodologie Japoneză, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limba Japoneză din 
România în colaborare cu Japan Foundation (susţinută pe 24.09.2006) 

74. 23-24 septembrie 2006, Bucureşti: Teidofukushi ni tsuite („Despre adverbele de 
grad”), lucrare prezentată în cadrul Simpozionului Internaţional de Lingvistică şi 
Metodologie Japoneză, organizat de Asociaţia Profesorilor de Limba Japoneză din 
România în colaborare cu Japan Foundation (susţinută pe 23.09.2006) 
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75. 24 iunie 2006, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei Profesorilor 
de Limba Japoneză din România cu tema: Musashinosentā de no nōryokushiken 
taisaku no torikumi („Despre procedurile referitoare la examenul de capacitate de 
limbă japoneză la Centrul Musashino’’), coordonator Mariko Yamaki (Centrul de 
limbă şi cultură japoneză Musashino din Braşov) 

76. 10 decembrie 2005, Bucureşti: Retorica titlului de articol media. Codificare 
sintactică, lucrare susţinută în cadrul Colocviului „Timp şi discurs” organizat de 
Catedra de Limbi și Literaturi Orientale a Universităţii Bucureşti 

77. 19-20 noiembrie 2005, Bucureşti: participarea la seminarul de metodică japoneză 
susţinut la Universitatea Bucureşti de prof. Yukinori Kurihara (Japan Foundation, 
Ungaria) 

78. 21 iunie 2005, Bucureşti: participare la întâlnirea de studiu a Asociaţiei Profesorilor 
de Limba Japoneză din România, coordonată de prof. Rie Sakai (Japan Foundation, 
România) 

79. 20-21 martie 2005, Bucureşti: participarea la seminarul de metodică japoneză 
susţinut la Universitatea Bucureşti de prof. Masumi Saito (Japan Foundation, 
Ungaria) 

80. 26-27 martie 2004, Bucureşti: Mijloace de marcare a elementelor informaţionale în 
limba japoneză, lucrare prezentată la Sesiunea Ştiinţifică Anuală a Cadrelor 
Didactice cu tema „Imagine, Imaginar...’’, organizată de Facultatea de Limbi şi 
Literaturi Străine, Universitatea Spiru Haret (susţinută pe 27.03.2004) 

 
6. Afilieri 
1. American Association of Teachers of Japanese (AATJ) – membru (din 2023) 
2. Kanjigakushū Kenkyūkai (JSL) – membru (din 2022) 
3. Bijinesu Nihongo Kenkyukai (Society for Business Japanese Research – BJG) – 

membru (din 2018) 
4. Association of Japanese Language Teachers in Europe (AJE) – membru (din 2017) 
5. European Association of Japanese Resource Specialists (EAJRS) – membru (din 

2016) 
6. European Association for Japanese Studies (EAJS) – membru (din 2011) 
7. Centrul de Studii Japoneze – membru și director adjunct (din 2010) 
8. Asociaţia Profesorilor de Limba Japoneză din România (APJR) – membru (din 

2007) și vicepreședinte (februarie 2011 - martie 2013) 
9. Nihongo Gakkai, The Society for Japanese Linguistics, Japonia – membru (din 

2005) 
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7. Activităţi administrativ-manageriale 
1. 2012 - prezent: responsabil cu programul Erasmus în cadrul Departamentului de 

Limbi și Literaturi Orientale 
2. 2011 - prezent: membru în Comitetul de organizare al Simpozionului Internațional 

al Centrului de Studii Japoneze, Universitatea din București 
3. aprilie 2017: membru în comisia unică de selecție Erasmus FLLS 
4. iunie 2014: membru în comisia unică de selecție Erasmus FLLS 
5. aprilie 2013: membru în comisia unică de selecție Erasmus FLLS 
6. octombrie 2012: membru în Comitetul de organizare, al VII-lea Simpozion 

Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti ( septembrie 2013) 
7. 23-24 aprilie 2012: membru în comisia unică de selecție Erasmus FLLS 
8. octombrie 2011: membru în Comitetul de organizare, al VI-lea Simpozion 

Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (15-16 septembrie 
2012) 

9. din martie 2011: responsabil cu programele de burse şi studenţii străini în cadrul 
Secţiei de Japoneză, Universități din Japonia/Fundația Nakajima - Universitatea 
din București 

10. octombrie 2010: membru în Comitetul de organizare, al V-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (10-11 septembrie 
2011) 

11. octombrie 2009: membru în Comitetul de organizare, Simpozionul Internaţional de 
Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (25-27 august 2010) 

12. aprilie-septembrie 2009: membru în Comitetul de organizare, al IV-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (19-20 
septembrie) 

13. aprilie-septembrie 2008: membru în Comitetul de organizare, al III-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (20-21 
septembrie) 

14. aprilie-septembrie 2007: membru în Comitetul de organizare, al II-lea Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (8-9 septembrie) 

15. aprilie-septembrie 2006: membru în Comitetul de organizare, Primul Simpozion 
Internaţional de Lingvistică şi Metodologie Japoneză, Bucureşti (23-24 
septembrie) 
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16. din octombrie 2005: responsabil cu programele de burse şi studenţii străini în cadrul 
Secţiei de Japoneză, Gakushuin Women`s College, Tokyo-Universitatea din 
Bucureşti. 

17. 2005-2013: membru în Comitetul de organizare a examenului de testare a 
cunoştinţelor de limba japoneză (Nihongo Nōryoku Shiken, Japanese Language 
Proficiency Test JLPT) 

 
8. Premii, diplome 
1. 12 mai 2022, București: Premiul Ministrului Afacerilor Externe al Japoniei pentru 

anul 2021 acordat Centrului de Studii Japoneze, Universitatea din București, pentru 
activitatea de promovare și deosebite rezultate obținute în domeniul cercetării 
limbii și culturii japoneze. 

2. 2 octombrie 2009, Bucureşti: diplomă acordată de Universitatea din Bucureşti 
pentru publicarea în străinătate a cărţii Rōru purei de manabu nihongo kaiwa – 
Burugaria to Rūmania de hanasō (“Japanese Conversations by Role Playing – Let’s 
Talk in Bulgaria and Romania”) (coautor). 


